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gelato 5+5K tuwin

CreqQ serie
ITALIANO
AZIONE COMBINAZIONE TASTI
ATTIVAZIONE PALA 2
ATTIVAZIONE COMPRESSORE 1
ATTIVAZIONE PROGRAMMI 11
ATTIVAZIONE CONSERVAZIONE 1+2 (3 secondi)

SPEGNIMENTO DA PROGRAMMA IN ESECUZIONE
SPEGNIMENTO DA CONSERVAZIONE

CAMBIO PROGRAMMA

CAMBIO CONSERVAZIONE

ATTIVAZIONE PROGRAMMA DA CONSERVAZIONE*
ATTIVAZIONE PROGRAMMA DA CONSERVAZIONE***

11 (3 secondi) poi 1 e 2
11 (3 secondi)

11

12

11**

11

*Se conservazione e attivata dopo un programma.

**Per attivare il programma il cui led & lampeggiante selezionare prima un programma differente.

***Se conservazione ¢ attivata senza eseguire programmi.
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DEUTSCH

WIRKUNG TASTENKOMBINATION
SCHAUFELAKTIVIERUNG 2
KONPRESSORAKTIVIERUNG 1
PROGRAMMAKTIVIERUNG 11

KONSERVIERUNGSAKTIVIERUNG
AUSSCHALTUNG VON PROGRAMM 11 (3 Sekunden) dann 1 und 2
AUSSCHALTUNG VON KONSERVIERUNG 11 (3 Sekunden)
PROGRAMMWECHSEL 11
KONSERVIERUNGSWECHSEL 12
PROGRAMMAKTIVIERUNG VON KONSERVIERUNG* 11%*
PROGRAMMAKTIVIERUNG VON KONSERVIERUNG*** | 11

142 (3 Sekunden)

*Wenn Konservierung nach einem Programm aktiviert ist.
**Um ein Programm zu aktivieren, dessen Led blinkt, zuerst ein anderes Programm auswahlen.
***\Wenn Konservierung aktiv ist ohne Programme auszufuhren.
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DANSK

HANDLING

TASTE KOMBINATION

AKTIVERING AF RGREVINGE

AKTIVERING AF KOMPRESSOR

VALG OG AKTIVERING AF PRODUKTIONSPROGRAM
VALG OG AKTIVERING AF OPBEVARINGSPROGRAM
SLUK UNDER AKTIVT PROGRAM

SLUK UNDER OPBEVARINGSPROGRAM

ANDRING | AKTIVT PRODUKTIONSPROGRAM
ANDRING | AKTIVT OPBEVARINGSPROGRAM

AKTIVER PROGRAM UNDER AKTIVT OPBEVARINGSPROGRAM*
AKTIVER PROGRAM UNDER AKTIVT OPBEVARINGSPROGRAM***

2

’

11

142 (3 Sekunder)

11 (3 Sekunder) derefter 1+2
11 (3 Sekunder)

11

12

11**

11

* Hvis opbevaringen folger et program.

** For at aktivere programmet hvor LED dioden blinker, veelges ferst et andet program.

*** Hvis opbevaringsfasen er aktiv uden der keres et program.




O

© *
&

N —

0 OO0,

B Q<> <P

©@EOE

¢

¢

@O@E©
¢

®

gelato 5+5K twin

ENGLISH

CreQ serie

ACTION

KEY COMBINATION

BLADE ACTIVATION

COMPRESSOR ACTIVATION

PROGRAM ACTIVATION

PRESERVATION ACTIVATION

TURN OFF FROM PROGRAM

TURN OFF FROM PRESERVATION

PROGRAM CHANGE

PRESERVATION CHANGE

PROGRAM ACTIVATION FROM PRESERVATION*
PROGRAM ACTIVATION FROM PRESERVATION***

2

1

11

1+2 (3 seconds)

11 (3 seconds) then 1 and 2
11 (3 seconds)

11

12

1%

11

* If preservation is activated after a program.

*** |f preservation is activated without running programs.

** To activate the program whose LED is flashing, first select a different program.

FRANCAIS

ACTION

COMBINAISON TOUCHES

ACTIVATION BRAS

ACTIVATION COMPRESSEUR

ACTIVATION PROGRAMMES

ACTIVATION CONSERVATION

EXTINCTION DEPUIS PROGRAMME

EXTINCTION DEPUIS CONSERVATION

CHANGEMENT PROGRAMME

CHANGEMENT CONSERVATION

ACTIVATION PROGRAMME DEPUIS CONSERVATION*
ACTIVATION PROGRAMME DEPUIS CONSERVATION***

2

1

11

142 (3 secondes)

11 (3 secondes) puis 1 et 2
11 (3 secondes)

11

12

11%

1

*Si conservation est activée apres un programme.

***Si conservation est activée sans effectuer de programme.

**Pour activer le programme dont le voyant clignote, sélectionner avant un programme différent.

ESPANOL

ACCION

COMBINACION BOTONES

ACTIVACION PALA

ACTIVACION COMPRESOR

ACTIVACION PROGRAMAS

ACTIVACION CONSERVACION

APAGADO DESDE PROGRAMA

APAGADO DESDE CONSERVACION

CAMBIO PROGRAMA

CAMBIO CONSERVACION

ACTIVACION PROGRAMA DESDE CONSERVACION*
ACTIVACION PROGRAMA DESDE CONSERVACION***

2

]

1

142 (3 segundos

11 (3 segundos) después 1y 2
11 (3 segundos)

1

12

11%

1

*Si la conservacion esta activada después de un programa.

***Sj la conservacion esté activada sin ejecutar programas.

**Para activar el programa cuyo led parpadea, seleccionar antes un programa diferente.
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